VYSVETLIVKY SYMBOLOV / VYSVETLENI SYMBOL{ / SZIMBOLUMOK JELENTESE / POJASNJENJA SIMBOLA / EXPLICATII ALE SIMBOLURILOR / EXPLANATIONS OF SYMBOLS / ERKLARUNG DER SYMBOLE / RAZLAGA SIMBOLOV

SK a HU HR RO EN DE Sl
Vyr(?bok jev Vyrobek je v Prolzvad e Produsul este The [{roduFt lzdelek je
stilade s souladu s complies with skladen z
latnymi latnymi Atermék megfelel sukladan conform cu valid European veljavnimi
P . y h P y/ . P g . vaze(im directivele — P Das Produkt entspricht den geltenden ) L
eurépskymi evropskymi az érvényes eurépai . . directives and - evropskimi
o PP - X europskim europene in europaischen Richtlinien und das AT
smernicami a smérnicemi a irdnyelveknek, és - . . . assessment of - direktivami in
. o direktivamaii vigoare si a fost h Konformitétsbewertungsverfahren ) L
bola vykonand byla provedena elvégezték az ezen PR & conformity . A izveden je bil
. . . bila je izvrena efectuatd metoda h dieser Richtlinien wurde
met6da metoda irdnyelveknek vald - with these N postopek
. . PP metoda procjene de evaluare a - durchgefiihrt. L
hodnotenia hodnoceni megfelel6ségértékelést. S -~ directives has ugotavljanja
. . sukladnosti ovih conformitdtii . R
zhody tychto shody téchto o s been carried skladnosti teh
. . direktiva. acestor directive. -
smernic. smérnic. out. direktiv.
(asovat (asovat d6zitd Tajmer Temporizator Timer Timer Casovnik
Transformétor Tranlsfor'r‘n atoE Transformatoru | Transformatorul nu e t(ansformer
L . neni v pfipadé . Y . . is not . Transformator v
nie je v pripade Atranszformétor slutaju este periculos in . Der Transformator ist im Fehlerfall R
poruchy S ) A : dangerous in ) - primeru okvare
poruchy Mp meghibdsodds esetén nem otecenja nije cazul unei nicht gefahrlich (geschlossener X
M nebezpetny , et . . S the event of a X ni nevaren
nebezpetny . veszélyes (zért dramkaor). siguran defectiuni (circuit . Stromkreis).
(uzavrety obeh) (uzavieny (zatvoreni krug) inchis) malfunction (zaprt krog).
: obvod). : ! (closed circuit).
o Protection
Och[ana Ochrana P - Zaiiita Protectie prin double Zascitaz dvojno
dvojitou Lo Kettds szigetelés(i ll. dvostrukom - « . . . o
L . dvojitou izolaci o - izolatie dubld I, insulation I1. Schutz durch doppelte Isolierung I1. izolacijo II.
izoldciou Il. Nie . érintésvédelmi osztaly. izolacijom II. < L . . L
. . II. Uzemnéni s IR " Nu este necesard Earthing wire is Erdung ist nicht erforderlich. Ozemljitev ni
je potrebné P Nem igényel foldelést. Nije potrebno RN
) nenf potfeba. o impamantarea. therefore not potrebna.
uzemnenie. uzemljenje.
necessary.
Nezaw?Iy . Nezaw?Iy . Fiiggetlen elektronikus SamosF?“." Transforma.tor Independgnt Unabhéngiger elektronischer NGOdVISn{
elektronicky elektronicky < elektricni electronic electronic elektronski
. < transzformétor . Transformator
transformdtor transformator transformator independent transformer transformator
TECHNICKE PARAMETRE / TECHNICKE PARAMETRY / MUSZAKI PARAMETEREK / TEHNICKI PARAMETRI / PARAMETRI TEHNICI / TECHNICAL PARAMETERS / TECHNISCHE PARAMETER / TEHNICNI PARAMETRI
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MODEL / MODEL / MODELL /
MODEL / MODEL / MODEL/ JH-LED-100C-31
MODELL / MODEL
Farba LED / Barva LED / LED szine
/Boja LED / Culoare LED / LED mix farieb mix barev szinek keveréke mjeSavina boja mix de culori color mix Farbmix mesanica barv
colour / LED-Farbe / Barva LED
Farba kabla / Barva kabelu /
Kabel szine / Boja kabla / Culoare . . . ‘ - oo -
cablu/Cable colour / Kabelfarbe / tmavé zelend tmavé zelend sotétzold tamno zelena verde inchis dark green dunkelgriin temno zelena
Barva kabla
Pocet LED / Pocet LED diod / LED-
ek szama / Broj LED / Numar de 100
LED-uri / Number of LEDs / Anzahl
der LED / Stevilo LED
MOZNOST PREPOJENIA / MOZNOST
PROPOJEN[/OSSZEKAP(SOLASI max. 3 retazce max. 3 fetézy max. 3 fiizér (csak maks. 3 lanca max. 3 lanturi (se max. 3 chains (only max. 3 Lichterketten maks.3 ver{ge
LEHETOSEG / MOGUCNOST o L ) - - (povezovati je
(prepojitelné iba (propojitelné azonos termékek (mogu se pot conecta doar identical products (nur identische N
POVEZIVANJA / POSIBILITATE DE I S PP, . P ) mogode samo
identické produkty pouze identické kothetdk dssze — povezivati samo produse identice — can be connected Produkte verbindbar— s
CONECTARE / CONNECTION . ; L . L X . . identicne izdelke —
—rovnaky model aj produkty — stejny azonos modell és identicni proizvodi acelasi model si — same model and gleiches Modell und .
POSSIBILITY/ farba) model i barva) szin) —isti model i boja) culoare) color) gleiche Farbe) enak model in
VERBINDUNGSMOGLICHKEIT / barva)
MOZNOST POVEZOVANJA
Rozostup medzi LED / Rozestup
mezi LED / LED-ek kozotti
tavolsag / Razmak izmedu LED / san
Distanta dintre LED-uri / Spacing
between LEDs / Abstand zwischen
LEDs / Razdalja med LED
Dizka napajacieho kabla / Délka
napéjeciho kabelu / Tapkabel
hossza / Duzina kabla za
napajanje / Lungimea cablului de 3m
alimentare / Power cable length /
Lange des Netzkabels / Dolzina
napajalnega kabla
Dizka LED retaze / Délka LED
fetézu / LED fiizér hossza / Duljina
LED lanca/ Lungimea lantului 5m
LED/ Length of LED chain / Lange
der LED-Lichterkette / DolZina
LED verige
8+5 “{”,k‘“ s 8+5 fupk,cl s 8+5 funkcid 8+5 funkdija s 8+5 func?u a 8+5 functions with . . 8+5 funkij s
. ‘o pamatou, paméti, P n memorie, 8+5 Funktionen mit o
Funkcie / Funkce / Funkciok / N . memoriaval, memorijom, L memory, X X pomnilnikom,
" - . nastavitelni jas nastavitelny jas Al hash 4z R luminozitate . Speicher, einstellbare "
Funkcije / Functii / Functions / " oy . allithatd fényerd, podesiva svjetlina . adjustable S nastavljiva
L ™ osvetlenia, osvétleni, Casoval a0 f U reglabild, ) N Helligkeit, Timer (8 Std. Y .
Funktionen / Funkcije casovat (8 hod. ON (8hod. ON, 16 hod id6zitd (8 6ra ON, osvjetljenja, timer temporizator (8h brightness, timer ON, 165td. OFF) svetlost, casovnik
16 hod. OFF) OFF) 16 6ra OFF) (8hON, 16 h OFF) ON, 16hOFF) (8hON, 16 h OFF) (8hON, 16 h OFF)
Poutitie retaze / PouZiti fetézu /
Fiizér hasznalata / Funkcije /
Uporab.a lanca /Utlllzar.ea Exteriér [P44 Exteriér [P44 Kiiltér P44 Eksterijer P44 Exterior P44 Exterior P44 AuBenbereich IP44 Zunanja uporaba
lantului / Use of the chain / 1P44
Verwendung der Lichterkette /
Uporaba verige

Menovité napatie retazca /
Jmenovité napéti fetézu / Fiizér
évleges fesziiltsége / Nazivni

31V




napon lanca/Tensiunea
nominala a lantului / Rated chain
voltage / Nennspannung der
Lichterkette / Nazivna napetost
verige
Menovity prikon retazca /
Jmenovity piikon fetézu / Fiizér
ges teljesitményfelvétele /
Nazivna snagalanca/ Puterea
L . . 36W
nominala a lantului / Rated input
power of the chain /
Nennleistung der Lichterkette /
Nazivna mo< verige
Adaptor de . . -
Sietovy adaptér: Sitovy adaptér: Halozati adapter: | Mreiniadapter: retea: T‘;::;f?:er' onm
Model: GP- oo | - Modelt:Gp- -~ Model: GP- ~Model: GP- Woloncorts. | Netzadapter: e .
SW310DC0116- SW310D ( 0116 SW310DC0116- SW310DC0116- SW310DC0116- PAA(EU)-1CT - Modell: GP- w3t OeD'( 016
|P44(EV)-1CT IP44(EV)-1CT (a IP44(EV)-1CT (dio IP44(EV)-1CT ) ) SW310DC0116-
o ) 1P44(EV)-1CT ) I (included in the ! IP44(EU)-1CT (del
(sticastou balenia) utar csomag része) pakiranja) (partea IP44(EV)-1CT (im
- (soucasti baleni) . L . " package) . paketa)
- Napédjanie: 230 P - Tapfesziiltség: - Napajanje: 230 pachetului) Lieferumfang .
— Napéjeni: . - Power supply: - Napajanje: 230
V,50 Hz 230V, 50 Hz V,50 Hz - Alimentare: 230 enthalten)
. 230V, 50 Hz . . 230V, 50 Hz V, 50 Hz
-Vystup: 31V;3,6 . -Kimeneti -lzlaz:31V; 6W V, 50 Hz - Stromversorgung: |
. —Vystup:31V; L . , N -Output:31V; 3,6 -Vystup: 31V;3,6
W Adaptér je , fesziiltség: 31V; Adapter je moguce -lesire:31V;3,6 230V,50 Hz
- P N 3,6 W Adaptér Ize - W The adapter can W Adapter se lahko
Napajanie / Napajeni / Tapellatas | mozné napdjat'v P 3,6 W Az adapter napajati u W Adaptorul poate -Ausgang: 31V;3,6 W )
. . s napdjet i venku. i ieis - - . be powered X uporablja na
/ Napajanje / Alimentare / Power exteriéri. L killtéri tépellatdssal | eksterijeru. fialimentatin Der Adapter kann im
. — Stupe kryti: R P i~ . outdoors. . prostem.
supply / Stromversorgung / - Trieda ochrany: is haszndlhaté. - Klasa zastite: exterior. . AuBenbereich -
L 1P44 ) L - Protection class - Razred zastite:
Napajanje P44 Virobee: -Védelmi osztaly: | P44 -(lasade P4 verwendet werden. Paa
- Vyrobca: NINGBO g4 y P44 - Proizvodac: protectie: [P44 - Schutzklasse: P44 _—
. Ningbo Golden PP . < - Manufacturer R - Proizvajalec:
Ningbo Golden ) - Gyarté: Ningbo Ningbo Golden - Producator: ) - Hersteller: Ningbo )
) Power Electronic ) ) Ningbo Golden Ningbo Golden
Power Electronic Golden Power Power Electronic Ningbo Golden . Golden Power .
(o., Ltd.; No. 288, . . Power Electronic . Power Electronic
(o., Ltd.; No. 288, . Electronic Co., Ltd.; Co., Ltd.; No. 288, Power Electronic Electronic Co., Ltd.; No.
L Xinxing East 1st L -~ (o, Ltd.; No. 288, . (o, Ltd.; No. 288,
Xinxing East 1st No. 288, Xinxing Xinxing East 1st (o., Ltd.; No. 288, . 288, Xinxing East 1st -
Road, Zonghan " Xinxing East 1st Xinxing East 1st
Road, Zonghan R East 1st Road, Road, Zonghan Xinxing East 1st Road, Zonghan Street,
R Street, Cixi City, R Road, Zonghan o - Road, Zonghan
Street, Cixi City, " : Zonghan Street, Street, Cixi City, Road, Zonghan R Cixi City, Zhejiang R
N : Zhejiang Province, o - N ; N Street, Cixi City, X Street, Cixi City,
Ihejiang Province, Cixi City, Zhejiang Zhejiang Province, Street, Cixi City, " ; Province, P.R. C. " :
PR.C. ) M ’ Zhejiang Province, Zhejiang Province,
PR.C. Province, P.R. C. PR.C. Zhejiang Province,
PR.C. PR.C.
PR.C.
Ziarovky / Zarovky / lzzok / Ne moau se
Zarulje / Becuri/ Light bulbs / Nevymenitelné Nevyménitelné Nem cserélhetdk " g . Neinlocuibile Non-replaceable Nicht austauschbar Nezamenljivo
. . mijenjati
Gliihbirnen / Zamice

|_|5cm

5m 3m

B4 sSlovensky

NAVOD NA POUZITIE / UPOZORNENIA

1. Uistite sa, Ze Ziadna zo Ziaroviek nie je poskodend. 2. Nepripdjajte k zdroju elektrickej energie pokial sa LED retaz nachddza v obale. 3. PouZitie v exteriéri aj v interiéri. 4. Nespéjat LED retaze elektricky s dal3imi retazami! 5. Ziarovky v LED retazi
st nevymenitelné! 6. Externy ohybny kébel sa nedd vymenit. Ak sa kabel alebo akdkolvek ind cast LED retaze poSkodi, LED retaz sa musi vyradit! 7. NepouZivajte ostré alebo Spicaté predmety ked zapdjate LED retaz. 8. Uistite sa, Ze napéjaci kabel
alebo elektrické casti nie si mechanicky namahané. Nevesajte ani nepripdjajte Ziadne predmety na LED retaz. 9. Vijrobok nie je hracka, nepatri do rik detom. Nezapdjajte ho preto do detskych izieb. Nenechdvajte deti bez dozoru v blizkosti LED
retazi. 10. Ak LED retaz nepouZivate odpojte ju od zdroja elektrickej energie. 11. Vyrobok je vyrobeny z recyklovatelného materidlu. Nevyhadzujte vjrobok do bezného domového odpadu.

V pripade poskodenia napajacieho kabla, vyrobok musf byt vyradeny z uzivania. Nepripajat retazec na napajanie, ak je v takom obale, ktory nie je prisposobeny na predvadzanie. VYSTRAHA — TENTO SVETELNY RETAZEC SA NESMIE POUZIVAT
BEZ OSADENIA VSETKYCH TESNENL. Tento retazec sa nesmie elektricky spajat's dalsim retazcom.

Poznamka! * Nepripdjajte k zdroju elektrickej energie pokial'sa LED retaz nachddza v obale. *Varovanie: Externy ohybny kdbel sa nedd vymenit. Ak sa kébel alebo akdkolVvek ind cast'LED retaze poskodi, LED retaz sa musi vyradit!
Neprepojovat casti tohto svetelného retazca s astami svetelnych retazcov iného vyrobcu. Prepojenie sa vykondva iba pomocou dodévanych konektorov. Vietky otvorené konce musia byt utesnené pred pouZitim
ﬁ Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene lebo méZe obsahovat sti¢asti nebezpecné pre Zivotné prostredie alebo zdravie [udi. Za i¢elom sprévnej likvidécie vjrobku ho odovzdajte na mieste

predaja, kde bude prijaty zdarme alebo u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho rdz a funkciu. Vijrobok mozete odovzdat aj miestnej organizdcii zaoberajticej sa likviddciou elektroodpadu. Tymto chranite
— Zivotné prostredie, zdravie ostatnych aj svoje. Pripadne otdzky Vém zodpovie V& predajca alebo miestna organizdcia zaoberajica sa likviddciou elektroodpadu.

ZARUCNY LIST

Datum predaja:

Ddtum vyskladnenia:

Zarucné podmienky: Na tento vyrobok sa poskytuje zruka po dobu 24 mesiacov odo diia predaja, respektive odo diia vyskladnenia. V dobe zéruky vam zdrucny servis vykond opravy vietkych zavad vzniknutych nésledkom vyrobnej chyby
bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na z&ru¢nt opravu musf byt spolu s pristrojom predloZeny tiplne a Citatelhe vyplneny zdru¢ny list. Pri odosielani pristroja do opravy, dopravné néklady hradi zékaznik. Originélny obal od vyrobku starostlivo
uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na: 1. pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania 2. poruchy sposobené nesprévnou obsluhou alebo tidrzbou 3. poruchy sposobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materidlu 4. poruchy sposobené
pouZivanim pristroja na iny ticel nez na aky je urceny 5. pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zdsah alebo tiprava 6. nekompletnost vyrobku, ktord bolo mozné zistit uz pri predaji

Vyrobca: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovsk& 87/1414, Sobrance 073 01 Krajina povodu: PRC

Servisné zaznamy:



Cesky

NAVOD K POUZITI / UPOZORNENI

1. Ujistéte se, Ze Zadnd ze Zérovek nenf poskozend. 2. Dokud je fetéz LED v baleni, nepfipojujte jej ke zdroji napdjeni. 3. Pouiti venku i vinteriéru. 4. Nespojujte fetézy LED elektricky s jinymi fetézy! 5. Zérovky v LED Fetézu jsou nevyménitelné! 6.
Externi ohebny kabel nelze vyménit. Pokud je kabel nebo jind ast fetézu LED poskozena, je nutné fetéz LED zlikvidovat! 7. PFi zapojovani fetézu LED nepouZivejte ostré nebo Spicaté predméty. 8. Ujistéte se, Ze napdjeci kabel nebo elektrické cdsti
nejsou mechanicky naméhdny. Na fetéz LED nezavéujte ani nepfipeviiujte Z&dné predméty. 9. Vyrobek nenf hracka, nepatfi do rukou déti. Proto jej nezapojujte do détskych pokojd. Nenechdvejte déti bez dozoru v blizkosti fetézdi LED. 10. Pokud
fetéz LED nepoutivate, odpojte jej od zdroje napdjeni. 11. Vijrobek je vyroben z recyklovatelného materidlu. Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu.

Pokud je napjeci kabel poskozen, je nutné vyrobek vyfadit z provozu. Nepfipojujte fetéz k napajecimu zdroji, pokud je v obalu, ktery neni uzpiisoben k pfedvadéni. UPOZORNENI! TENTO SVETELNY RETEZ SE NESMI POUZIVAT BEZ VSECH
TESNENI. Tento fetézec nesmi byt elektricky spojen s jinym Fetézcem.

Poznamka! * Retéz LED nepfipojujte ke zdroji napajeni, dokud je v obalu. *Varovani: Externi ohebny kabel nelze vyménit. Pokud je kabel nebo jind ¢ast fetézu LED poskozena, je nutné fetéz LED zlikvidovat!
Nepropojujte ¢asti tohoto svételného fetézu s castmi svételnych fetéz jiného vyrobce. Propojeni se provadi pouze pomoci dodanych konektordi. Vsechny oteviené konce musi byt pred pouZitim utésnény.

kde bude pfijat k likvidaci, nebo k prodejci, ktery prodévé totozny vyrobek s ohledem na jeho povahu a funkci. Vyrobek miZzete také odevzdat mistni organizaci pro likvidaci elektronického odpadu. Chranite tak Zivotni prostredi,

ﬁ Vyrobek nevyhazujte do bézného domovniho odpadu, ale oddélené, protoze miize obsahovat slozky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo lidské zdravi. Chcete-li vjrobek sprévné zlikvidovat, odneste jej na prodejni misto,
zdravi ostatnich i své vlastni. Prodejce nebo mistni organizace zabyvajici se likvidaci elektronického odpadu vam zodpovi veskeré dotazy.

ZARUCNILIST
Datum prodeje:
Datum vyskladnéni: . .

Zarucni podminky: Na tento vyrobek se vztahuje zaruka 24 mésicli od data prodeje nebo od data vyskladnéni. Béhem zdrucni doby zérucni servis bezplatné opravi viechny zavady vzniklé v diisledku vyrobni vady. Pfi pozadavku na zéruéni

opravu je tieba spolu s pfistrojem predloZit UpIné a Citelné vypInény zérucni list. Pfi odeslani zafizeni k opravé nese néklady na dopravu zdkaznik. Peclivé uschovejte origindIni obal vyrobku.

Zaruka se nevztahuje na: 1. zafizeni poskozené pfi prepravé a nespravném skladovani 2. zvady zpiisobené nespravnou obsluhou nebo tdrzbou 3. zévady zplsobené opotiebenim vyrobku a materidlu 4. zavady zpiisobené pouZitim zafizeni
k jinému tcelu, nez pro ktery je urceno 5. zafizeni, které bylo podrobeno neodbornému zésahu nebo Gpravé 6. nekompletnost vjrobku, kterd mohla byt zjisténa jiz pii prodeji

Vyrobce: Slovensko Trend Export-Import s..0., Michalovska 87/1414, Sobrance 073 01 Zemé piivodu: PRC

Servisni zaznamy:

C Magyar

HASZNALATI UTMUTATO / FIGYELMEZTETESEK

1. Ellendrizze azizzok épségét. 2. Becsomagolt dllapotban ne csatlakoztassa a LED fiizért dramforrashoz. 3. Kiiltéren és beltéren egyarant haszndlhat6. 4. Ne csatlakoztassa a LED fiizéreket elektromosan mds fiizérekhez! 5. A LED fiizér izzoi nem
cserélhetdk! 6. A kiilsG hajlékony kabel nem cserélhetd. Ha a kébel vagy a LED fiizér barmely része megsériil, a LED fiizért ki kell vonni a haszndlatbél! 7. A LED fiizér csatlakoztatdsakor ne haszndljon éles vagy hegyes térgyakat. 8. Ellendrizze, hogy
a tdpkabel vagy az elektromos alkatrészek nincsenek-e kitéve mechanikai terhelésnek. A LED fiizérre ne akasszon és ne csatlakoztasson semmilyen tdrgyakat. 9. A termék nem jaték, nem vald gyerekek kezébe. Na hasznélja gyerekszobdban. Ne
hagyja a gyerekeket feliigyelet nélkiil a LED fiizérek kozelében. 10. Ha nem hasznélja a LED fiizért, csatlakoztassa le az &ramforrésrdl. 11. A termék djrahasznosithatd anyagbdl késziilt. Ne dobja a terméket a hdztartasi hulladékba.

Atapkabel sériilése esetén a terméket ki kell vonni a hasznalatbol. Ne csatlakoztassa a fiizért az dramforrashoz, ha olyan tokban van, amely nem alkalmas bemutatdsra. FIGYELEM — A FENYFUZERT CSAK AKKOR SZABAD HASZNALNI, HA
AZOSSZES TOMITES A HELYEN VAN! Ne csatlakoztassa a fényfiizért elektromosan mas fényfiizérhez.

Megjegyzés! * Becsomagolt dllapotban ne csatlakoztassa a LED fiizért dramforrdshoz. *Figyelmeztetés: A kiilsé hajlékony kabel nem cserélhetd. Ha a kdbel vagy a LED fiizér barmely része megsériil, a LED fiizért ki kell vonni a hasznalatbdl!
Ne kdsse dssze ennek a fényfiizérnek a részeit més gyértd fényfiizéreinek részeivel. Az dsszekapcsolds csak a mellékelt csatlakozokkal végezhetd. Minden nyitott véget haszndlat el6tt le kell zarni.
Aterméket ne dobja a héztartdsi hulladékba, gy(ijtse elkiilonitve, mert a kdrnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes alkatrészeket tartalmazhat. A termék megfeleld drtalmatlanitésa érdekében adja le a vésarlés helyén,

ahol azt ingyenesen étveszik, vagy olyan kereskeddnél, aki a termék jellegét és funkcidjét tekintve azonos termékeket értékesit. A terméket a helyi elektronikus hulladékokat drtalmatlanitd szervezetnek is dtadhatja. Ezzel
— nemcsak a kornyezetet, hanem sajat és masok egészségét is védi. Az esetleges kérdésekkel forduljon kereskeddjéhez vagy az elektronikus hulladékot drtalmatlanité helyi szervezethez.

JOTALLASIJEGY
Az eladds détuma:

meghibdsodast. A jotéllasi igény érvényesitéséhez a késziilékkel egyiitt a teljesen és olvashatdan kitdltott jétallasi jegyet is be kell nydjtani. A késziilék javitdsra torténd elkiildése esetén a szallitdsi koltséget a vevd viseli. Gondosan Grizze meg

a termék eredeti csomagoldsét.

Ajotallas nem vonatkozik azalabbiakra: 1. akésziilék szdllités kozbeni sériilésére és nem megfeleld téroldséra 2. anem megfeleld kezeléshdl vagy karbantartdshdl eredé meghibasoddsokra 3. atermék és azanyag kopésabdl eredd
meghibdsoddsokra 4. a késziilék rendeltetésétdl eltérd hasznalatbdl eredd meghibdsodasokra 5. a szakszer(itlen beavatkozds vagy mddosités kivetkeztében meghibdsodott készilékre 6. a termék olyan hidnyossdgaira, amelyek mdr az eladdskor
megdllapithaték voltak

Gyarto: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., 073 01 Sobrance, Michalovské 87/1414., Szlovdk Koztdrsasdg Szérmazési orszdg: PRC

Szervizbejegyzések:

B Hrvatski

NAPUTAK ZA UPORABU / UPOZORENJA

1. Provjerite je li koja od Zarulja o3tecena. 2. Nemojte spajati na izvor elektricne energije dok se LED lanac nalazi u pakovanju. 3. Uporaba u eksterijeru i interijeru. 4. Nemojte LED lance elektri¢no spajati s drugim lancimal 5. Zarulje u LED lancu ne
mogu se mijenjati! 6. Vanjski savitljivi kabel ne moZe se mijenjati. Ako se kabel ili bilo koji drugi dio LED lanca osteti, LED lanac mora se baciti! 7. Nemojte koristiti ostre ili Siljaste predmete kad ukljucujete LED lanac. 8. Provjerite jesu li kabel za
napajanje ili elektricni dijelovi mehanicki oteceni. Nemojte vjesati ili dodavati nikakve predmete na LED lanac. 9. Proizvod nije igracka, nije za djecje ruke. Stoga ga nemojte stavljati u djecje sobe. Nemojte ostavljati djecu bez nadzora u blizini LED
lanaca. 10. Ako ne koristite LED lanac, odspojite ga iz izvora elektricne energije. 11. Proizvod je proizveden od recikliranog materijala. Nemojte proizvod bacati u obicni kucanski otpad.

Usslu¢aju ostecenja kabla za napajanje, proizvod se ne smije koristiti. Nemojte spajati lanac na napajanje ako je u pakovanju koje nije prilagodeno za prezentaciju. UPOZORENJE — OVAJ SVJETLOSNI LANAC NE SMIJE SE KORISTITI BEZ
POSTAVLJANJA SVIH BRTVI. Ovaj se lanac ne smije elektri¢no spajati s drugim lancima.

Napomena! * Nemojte spajati na izvor elektricne energije dok se LED lanac nalazi u pakovanju. *Upozorenje: Vanjski savitljivi kabel ne moZe se mijenjati. Ako se kabel ili bilo koji drugi dio LED lanca osteti, LED lanac mora se baciti!

Ne spajajte dijelove ovog svjetlosnog lanca s dijelovima svjetlosnih lanaca drugog proizvodaca. Spajanje se vrsi samo pomocu prilozenih konektora. Svi otvoreni krajevi moraju biti zapecaceni prije uporabe.



primiti ili kod prodavatelja koji prodaje identicni proizvod s obzirom na njegov izgled i funkciju. Proizvod moZete predati i lokalnoj organizaciji koja se bavi recikliranjem elektricnog otpada. Time cuvate okolis, zdravlje ostalih

ﬁ Proizvod nemojte bacati u obi¢ni kucanski otpad, posebno ga reciklirajte jer moZe sadrZavati dijelove opasne za okolis ili zdravlje ljudi. U svrhu ispravnog recikliranja proizvoda predajte ga na mjesto prodaje gdje ¢e ga besplatno
ljudi i svoje vlastito zdravlje. Ako imate bilo kakva pitanja, obratite se svom prodavatelju ili lokalnoj organizaciji koja se bavi recikliranjem elektricnog otpada.

JAMSTVENI LIST
Datum prodaje:
Datum otpreme:
Jamstveni uvjeti: Na ovaj se proizvod pruza jamstvo u trajanju od 24 mjeseca od dana prodaje, odnosno od dana otpreme. Tijekom trajanja jamstva jamstveni servis besplatno ¢e izvriti popravke svih nedostataka koji su nastali zbog pogreske u
proizvodnji. Prilikom podno3enja zahtjeva za jamstveni popravak zajedno s uredajem mora biti prilozen potpuno i itko ispunjen jamstveni list. Kod slanja uredaja na popravak, troskove prijevoza podmiruje kupac. Originalno pakovanje proizvoda
pailjivo spremite.

Jamstvo se ne odnosi na: 1. uredaj o3tecen tijekom prijevoza i neispravnog skladistenja 2. ostecenja uzrokovana neispravnim rukovanjem ili odrZavanjem 3. ostecenja uzrokovana utjecajem troenja proizvoda i materijala 4. o3tecenja uzrokovana
uporabom uredaja u drugaciju svrhu od one za koju je namijenjen 5. uredaj na kojem je izvrSen nestrucni zahvat ili izmjena 6. nekompletnost proizvoda koju je bilo moguce utvrditi jos prilikom prodaje

Proizvodac: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovskd 87/1414, Sobrance 073 01 Zemlja podrijetla: PRC

Biljeske o servisu:

£ Romana

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE / AVERTISMENTE

1. Asigurati-vd, cd niciunul dintre becuri nu este deteriorat. 2. Nu conectati la o sursd de alimentare in timp ce lantul LED este in ambalaj. 3. Utilizati atat in exterior, cat si in interior. 4. Nu conectati electric lanurile LED cu alte lanturil 5. Becurile din
lantul LED nu sunt inlocuibile! 6. Cablul flexibil extern nu poate fi inlocuit. Dacd cablul sau orice altd parte a lantului LED este deterioratd, lantul LED trebuie sd fie aruncat! 7. Nu utilizati obiecte ascutite sau cu varf atunci cdnd conectati lantul LED. 8.
Asigurati-va cd, cablul de alimentare sau piesele electrice nu sunt solicitate mecanic. Nu atarnati si nu atasati niciun obiect de lantul LED. 9. Acest produs nu este o jucrie, nu trebuie sd ajungd fn mainile copiilor. Prin urmare, nu il conectati in
camerele copiilor. Nu ldsati copiii nesupravegheati fin apropierea lanturilor LED. 10. Dacd nu utilizati lantul LED, deconectati-| de la sursa de alimentare cu energia electricd. 11. Produsul este fabricat din material reciclabil. Nu aruncati produsul in
gunoiul menajer.

Tn cazul deteriorarii cablului de alimentare, produsul trebuie sa fie oprit din exploatare. Nu atasati langul la sursa de alimentare dac acesta se afld intr-un ambalaj care nu este adaptat pentru demonstratie. AVERTIZARE — ACEST LANT LUMINOS
NU POATE FI UTILIZAT FARA MONTAREA TUTUROR GARNITURILOR. Acest lant nu trebuie s fie conectat electric la un alt lant.

Nota! * Nu conectati lantul de LED-uri la o sursa de alimentare cét timp acesta se afld in ambalaj. *Avertizare: Cablul flexibil extern nu poate fiinlocuit. Dacd cablul sau orice altd parte a lantului LED este deterioratd, lantul LED trebuie sd fie aruncat!
Nu conectati parti ale acestui lant luminos cu parti ale lanturilor luminoase ale altui producator. Conectarea se face numai cu ajutorul conectorilor furnizati. Toate capetele deschise trebuie etansate inainte de utilizare.

de vanzare unde va fi acceptat pentru eliminare sau la un comerciant care vinde un produs identic in ceea ce priveste natura si functia sa. De asemenea, puteti da produsul unei organizatii locale de eliminare a deseurilor

ﬁ Nu aruncati produsul in deseurile menajere obisnuite, separati-| separat, deoarece poate contine componente periculoase pentru mediu sau sandtatea umand. Pentru a elimina produsul in mod corespunzator, duceti-| la punctul
electronice. Prin acest lucru protejati mediul, sanatatea celorlalti si a dumneavoastrd. Comerciantul dumneavoastrd, sau organizatia locald de eliminare a deseurilor electronice v pot raspunde la eventuale intrebari.

CERTIFICAT DE GARANTIE

Datavanzariic e

Data scoaterii din depozit:

Conditii de garantie: Pentru acest produs se acordd garantie pe o perioada de 24 de luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In perioada de garantie, service-ul de garantie va repara gratuit toate defectele rezultate
dintr-un defect de fabricatie. n cazul punerii in aplicare a cererii pentru reparatia in termen de garantie trebuie s fie prezentat impreuna cu aparatul si certificatul de garantie completat integral i lizibil. La trimiterea aparatului la reparatjie,
costurile de transport sunt suportate de cdtre client. Pastrati cu grija ambalajul original al produsului.

Garantia nu se aplica la: 1. dispozitivul deteriorat in timpul transportului si depozitdrii necorespunzdtoare 2. defectele cauzate de functionarea sau intretinerea necorespunzatoare 3. defectele cauzate de uzura produsului si a materialului 4.
defectele cauzate de utilizarea dispozitivului in alt scop decat cel pentru care este destinat 5. dispozitivul care a fost supus unei interventii sau modificari neprofesionale 6. caracterul incomplet al produsului, care ar fi putut fi detectat inca din
momentul vanzdrii

Producator: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovskd 87/1414 Sobrance, 073 01 Tara de origine: RPC

Consemnari service:

IEY English

INSTRUCTIONS / WARNING

1. Make sure that no bulb is damaged! 2. Do not connect to the mains while the lighting chain is inside the packing! 3. For outdoor and indoor use! 4. Never connect the lighting chain electrically to other lighting chains! 5. The bulbs of this lighting
chain are not replaceable. 6. The external fixed flexible supply cord cannot be replaced. If the supply cord, the mains plug or any other part of the lighting chain is damaged, the lighting chain must be discarded. 7. Do not use sharp or pointed objects
for installing the lighting chain. 8. Make sure that the supply cord or the inner wiring is not subject to mechanical stress. Do not hang or mount any objects to the lighting chain. 9. This lighting chain is not a toy. Do not install it in a children’s room.
Take care that children are not unsupervised in the near of the lighting chain. 10. If the lighting chain is not in use, disconnect it from the mains. 11.This product contains recyclable materials. Do not dispose this product as unsorted Municipal waste.
Please contact your local municipality for the nearest collection point.

If the power cord is damaged, the product must be put out of use / operation. Do not connect the lighting chain to the power supply string, if it's not in packaging adapted for its operation. WARNING - THIS LIGHTING CHAIN MUST NOT BE USED
WITHOUT INSTALLATION OF ALL SEALS. This lighting chain must not be electrically connected with another lighting chain.

Note ! *Do not connect the chain to the supply while it is in the packing! *Warning: The external fixed flexible supply cord cannot be replaced. If the supply cord, the mains plug or any other part of the lighting chain is damaged, the lighting
chain must be discarded.

Do not connect parts of this lighting chain with parts of lighting chains from another manufacturer. Connection may only be carried out using the supplied connectors. All open ends must be sealed before use.
at the point of sale, or at any distributor which sales equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electric waste. By doing so, you will protect the environment as

well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and
shall bear any associated costs arising.

ﬁ Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Use or waste equipment may be dropped of free or charge
—

WARRANTY LETTER

Date of Sale:

Date of Removal: -

Warranty Terms and Conditions: This product is warranted for 24 months from the date of sale or from the date of removal. During the warranty period, warranty service will repair any defects caused by manufacturing defects free of charge.
When requesting a warranty repair, a fully and legibly completed warranty card must be submitted with the instrument. When sending the instrument for repair, the customer is responsible for the shipping costs. Please keep the original product
packaging carefully.

The warranty does not cover: 1. the device damaged during transport and improper storage 2. malfunctions caused by improper operation or maintenance 3. malfunctions caused by wear and tear of the product and material 4. malfunctions
caused by the use of the device for a purpose other than that for which it is intended 5. the device that has been subjected to unprofessional intervention or modification 6. incompleteness of the product, which could have been detected already at
the time of sale



Manufacturer: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovskd 87/1414, Sobrance 073 01 Country of origin: PRC
Service records:

B3 Deutsch

ANLEITUNG / WARNHINWEISE

1.5tellen Sie sicher, dass keine Gliihlampe beschadigt ist! 2. SchlieBen Sie die Lichterkette nicht an das Stromnetz an, solange sie sich in der Verpackung befindet! 3. Fiir den Innen- und AuBenbereich geeignet! 4. Verbinden Sie die Lichterkette
niemals elektrisch mit anderen Lichterketten! 5. Die Lampen dieser Lichterkette sind nicht austauschbar. 6. Das externe fest angeschlossene flexible Netzkabel kann nicht ersetzt werden. Wenn das Netzkabel, der Netzstecker oder ein anderer Teil
der Lichterkette beschadigt ist, muss die Lichterkette entsorgt werden. 7. Verwenden Sie keine scharfen oder spitzen Gegenstande zur Installation der Lichterkette. 8. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel oder die interne Verdrahtung keiner
mechanischen Belastung ausgesetzt ist. Hangen oder befestigen Sie keine Gegenstande an der Lichterkette. 9. Diese Lichterkette ist kein Spielzeug. Installieren Sie sie nicht in einem Kinderzimmer. Achten Sie darauf, dass sich Kinder nicht
unbeaufsichtigt in der Nahe der Lichterkette aufhalten. 10. Wenn die Lichterkette nicht verwendet wird, trennen Sie sie vom Stromnetz. 11. Dieses Produkt enthalt recycelbare Materialien. Entsorgen Sie dieses Produkt nicht als unsortierten
Siedlungsabfall. Wenden Sie sich an Ihre Gemeinde, um die ndchstgelegene Sammelstelle zu erfahren.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss das Produkt aufer Betrieb genommen werden. SchlieBen Sie die Lichterkette nicht an die Stromversorgung an, wenn sie sich nicht in einer fiir den Betrieb geeigneten Verpackung befindet. WARNUNG —
DIESE LICHTERKETTE DARF NICHT OHNE INSTALLATION ALLER DICHTUNGEN VERWENDET WERDEN. Diese Lichterkette darf nicht elektrisch mit einer anderen Lichterkette verbunden werden.

Hinweis! *SchlieBen Sie die Lichterkette nicht an die Stromversorgung an, solange sie sich in der Verpackung befindet! *Warnung: Das externe fest angeschlossene flexible Netzkabel kann nicht ersetzt werden. Wenn das Netzkabel, der Netzstecker
oder ein anderer Teil der Lichterkette beschadigt ist, muss die Lichterkette entsorgt werden.

Verbinden Sie keine Teile dieser Lichterkette mit Teilen von Lichterketten anderer Hersteller. Die Verbindung darf nur mit den mitgelieferten Steckverbindern erfolgen. Alle offenen Enden miissen vor der Verwendung abgedichtet werden.

oder bei jedem Handler abgegeben werden, der Gerdte gleicher Art und Funktion verkauft. Entsorgen Sie das Produkt bei einer Sammelstelle fiir Elektroschrott. Dadurch schiitzen Sie die Umwelt sowie die Gesundheit anderer
und Ihre eigene. Bei Fragen wenden Sie sich an die drtliche Abfallentsorgungsorganisation. Wir tibernehmen die dem Hersteller entsprechenden Pflichten gemaR den geltenden Vorschriften und tragen die daraus entstehenden

ﬁ Altgerdte diirfen nicht getrennt gesammelt oder mit dem Hausmiill entsorgt werden, da sie Bestandteile enthalten konnen, die fiir Umwelt oder Gesundheit gefahrlich sind. Altgerate kinnen kostenlos an der Verkaufsstelle
—
Kosten.

GARANTIESCHEIN
Verkaufsdatum: .
Ausgabedatum; : . X
Garantiebedingungen: Fiir dieses Produkt wird eine Garantie von 24 Monaten ab dem Verkaufsdatum bzw. ab dem Ausgabedatum gewahrt. Wahrend der Garantiezeit fiihrt der Garantieservice Reparaturen aller Méngel, die infolge eines
Herstellungsfehlers entstanden sind, kostenlos durch. Bei Geltendmachung eines Anspruchs auf Garantierreparatur muss zusammen mit dem Gerat ein vollstandig und leserlich ausgefiillter Garantieschein vorgelegt werden. Beim Einsenden des
Gerdts zur Reparatur tragt der Kunde die Transportkosten. Bewahren Sie die Originalverpackung des Produkts sorgfaltig auf.

Die Garantie gilt nicht fiir: 1. Gerat, das wahrend des Transports oder durch unsachgeméRe Lagerung beschadigt wurde 2. Stérungen, die durch unsachgeméBe Bedienung oder Wartung verursacht wurden 3. Storungen, die durch Abnutzung
des Produkts und Materials verursacht wurden 4. Stérungen, die durch die Verwendung des Geréts fiir einen anderen als den vorgesehenen Zweck verursacht wurden 5. Gerat, an dem ein unsachgeméBer Eingriff oder eine Anderung
vorgenommen wurde 6. Unvollstandigkeit des Produkts, die bereits beim Verkauf festgestellt werden konnte

Hersteller: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovskd 87/1414, Sobrance 073 01 Ursprungsland: PRC

Serviceaufzeichnungen:

Bl slovenski

NAVODILA / OPOZORILA
1. Prepricajte se, da nobena Zarnica ni poskodovana! 2. Verige ne prikljucujte na elektricno omreZje, dokler je v embalaZi! 3. Za notranjo in zunanjo uporabo! 4. Verige nikoli elektricno ne povezujte z drugimi verigami! 5. Zarnice v tej verigi niso
zamenljive. 6. Zunanjega fiksnega gibljivega napajalnega kabla ni mogoce zamenjati. Ce je napajalni kabel, omrezni vti¢ ali kateri koli drug del verige poskodovan, je treba verigo zavrei. 7. Za namestitev verige ne uporabljajte ostrih ali konicastih
predmetov. 8. Prepricajte se, da napajalni kabel ali notranje oZicenje ni izpostavljeno mehanskim obremenitvam. Na verigo ne obe3ajte ali names¢ajte nobenih predmetov. 9. Ta veriga ni igraca. Ne name3cajte je v otro3ki sobi. Poskrbite, da otroci
niso brez nadzora v bliZini verige. 10. Ce verige ne uporabljate, jo odklopite iz elektriénega omreZja. 11. Ta izdelek vsebuje materiale, ki jih je mogoce reciklirati. lzdelka ne odlagajte kot nesortiran komunalni odpadek. Obrnite se na lokalno obtino
zanajblizje zbirno mesto.

(e je napajalni kabel poskodovan, je treba izdelek izloiti iz uporabe. Verige ne prikljucujte na napajalni niz, ce ni v embalaz, prilagojeni za njeno delovanje. OPOZORILO — TE VERIGE NI DOVOLJENO UPORABLIATI BREZ NAMESTITVE VSEH
TESNIL. Te verige ni dovoljeno elektricno povezati z drugo verigo.

Opomba! *Verige ne priklju¢ujte na napajanje, dokler je v embalaZi! *Opozorilo: Zunanjega fiksnega gibljivega napajalnega kabla ni mogoce zamenjati. e je napajalni kabel, omrezni vtic ali kateri koli drug del verige poskodovan, je treba verigo
zavredi.

Ne povezujte delov te svetlobne verige z deli svetlobnih verig drugega proizvajalca. Povezovanje se izvaja samo s prilozenimi konektorji. Visi odprti konci morajo biti pred uporabo zatesnjeni.

koli distributerju, ki prodaja opremo enake narave in funkcije. lzdelek oddajte na zbirnem mestu za elektronske odpadke. S tem boste zaitili okolje ter zdravje drugih in sebe. Ce imate kakr$na koli vprasanja, se obrnite na

ﬁ Odpadne opreme ne smete zbirati lo¢eno ali odlagati med gospodinjske odpadke, saj lahko vsebuje sestavne dele, nevarne za okolje ali zdravje. Odpadno opremo lahko brezplacno oddate na prodajnem mestu ali pri katerem
lokalno organizacijo za ravnanje z odpadki. |zvajali bomo naloge, ki pripadajo proizvajalcu v skladu z veljavnimi predpisi, in nosili vse s tem povezane stroske.

GARANCIISKI LIST
Datum prodaje: .
Datum izdaje: . .
Garancijski pogoji: Za ta izdelek velja garancija 24 mesecev od datuma prodaje oziroma od datuma izdaje. V garancijskem obdobju bo garancijski servis brezplacno odpravil vse napake, ki so posledica proizvodnih napak. Ob uveljavljanju
garancijskega popravila mora biti skupaj z napravo predlozen popolnoma in citljivo izpolnjen garancijski list. Ob posiljanju naprave v popravilo stroske prevoza krije stranka. Originalno embalazo izdelka skrbno shranite.

Garancija ne velja za: 1. napravo, poskodovano med prevozom ali zaradi nepravilnega skladiScenja 2. okvare, povzrocene zaradi nepravilne uporabe ali vzdrZevanja 3. okvare, povzrotene zaradi obrabe izdelka in materiala 4. okvare, povzrotene
zaradi uporabe naprave za drug namen, kot je predviden 5. napravo, na kateri je bil opravljen nestrokoven poseg ali sprememba 6. nepopolnost izdelka, ki jo je bilo mogoce ugotoviti Ze ob prodaji

Proizvajalec: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovskd 87/1414, Sobrance 073 01 DrZava izvora: PRC

Servisni zapisi:




